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2. Beschreibung

2.1. Typ FSA R
Flussigkeitsstandanzeigen FSA sind Einheiten, die zum Uberprifen und Kontrollieren des Druckflussigkeitsniveaus die-
nen.

Hinweise:

Die obere Viskositétsgrenze liegt bei 2.000 mm?/s. Zur Funktionssicherung missen die Angaben hinsichtlich Druck,
Viskositdt und Temperatur beachtet werden.

Nicht for den Einsatz von Glykol bzw. glykolhaltigen Flussigkeiten geeignet.

Die Schaltlogik der Flussigkeitsstandkontrolle wird jeweils vom befillten Behélter aus betrachtet.
In der Offner-Variante wird der Schaltkontakt bei unterschreiten des Schaltniveau gedffnet. Entsprechend wird in der
Schliesser-Variante bei unterschreiten des Schaltniveau der Schaltkontakt geschlossen.

2.2. Typ FULLST 1SP 500

Hauptmerkmale:

e Frei wéhlbarer Schaltpunkt

¢ Ausfohrung mit einem Schwimmer

* Stabil, kompakt, leicht

* Mit Flanschanschluss und Wechsler-Kontakt

* Stérungsunempfindliche Reed-Schalter in einem vollstéindig gekapselten Gehéduse
* Elektroanschluss mit Steckverbinder nach DIN 43650

 Schutzart IP 65

Einfache Handhabung
* Vor Ort ohne Spezialwerkzeug auf jede benétigte ldnge kirzbar

Sicherheit:
* Es besteht kein elektrischer Kontakt zur Flussigkeit

2.3. Typ FULLST 2 SP ...

Die DIN 24346 fordert fir Hydrauliksyssteme die elekirische Uberwachung des Niveaus. Fir Normbehdilter lésst sich
dies mit einer Schaltrohrlénge von 370 mm Uber alle BehdéltergréBen erfillen. Die Baureihe FULLST 2SP deckt
besonders diesen Einsatzbereich ab. Der Anschluss auf dem Behélter erfolgt Uber das nach DIN 24557 Teil 2 genormte
Flanschbild fur Beluftungsfilter. Die Temperaturerfassung und Signalauswertung ist modernen Steuerungssystemen ange-
passt.

Das System macht die Einstellung der Niveauschaltpunkte besonders einfach. Es besteht aus einer galvanisch vergolde-
ten Kontaktleiste mit cm Skala, die kabellosen Niveaukontakte und die Temperaturiberwachung aufnehmen kann.

Zur Temperaturiberwachung kommt - ebenfalls kabellos - ein Temperaturschalter zum Einsatz. Bei den
Steckverbindungen stehen DIN Stecker zur Verfigung. Kontaktleiste und Anschlussstecker haben eine [&tfreie, leichtlés-
bare Verbindung, was Austausch oder Anpassungen und die Ersatzteilbevorratung sehr vereinfacht.

* Kombination Niveau/Temperatur

¢ kabellose verstellbare Niveaukontakte

* einfaches nachristen der Temperaturiberwachung
* Bistabil = nur ein Schwimmer

* hohe Schwimmerdynamik

¢ Genormtes Bohrbild fur Flansch

* Anschlussstecker serienmaBig

* einfache Montage

¢ Wartungsfrei

* Fixlangen 250, 370mm

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fur nicht schriftich bestétigte Datenauswahl Gberehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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3. Funktion/Schaltschema

3.1. Typ FSA

Durch die Verwendung des FSA lasst sich das Flussigkeitsniveau problemlos an der Auienwand des Behélters ablesen.
Das Medium dringt durch die untere Anschlussbohrung in das Gerdt ein und zeigt sich wieder im gut sichtbaren
Steigrohr. Durch die richtige Wahl der BaugréBe lésst sich das jeweilige Flussigkeitsniveau des Mediums kontrollieren.

3.2. Typ FULLST 1SP 500

Elektrisches Schaltschema

_K . =
Sinkendes Olniveau schlieBt Kontakt 1-3 ] I:N A.:I
und &ffnet Kontakt 1-2 =
1
4. Anwendungsgebiete
4.1. Typ FSA
Anwendungsgebiete sind z.B. Werkzeugmaschinen, Anlagenbau, Hydraulik-, Schmier- und Schneidélbehdlter sowie
Getriebekasten.

4.2. Typ FULLST 1SP 500
Durch die Lage der Reed-Schalter und des Magnets in einem vollsténdig geschlossenen Gehduse und die Art der
Verwendeten Werkstoffe ist der Schwimmerschalter nahezu universell in allen géngigen Fluiden einsetzbar.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fur nicht schriftich bestétigte Datenauswahl Gberehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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5. Montageanleitung fir FULLST 2 SP

5.1. Sicherheitshinweise
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerdtes grindlich durch, insbesondere die Sicherheitshin-
weise. Andernfalls kénnten Gesundheits- oder Sachschdden auftreten.

Diese Geréte sind ausschlieBlich fur industrielle Anwendungen zugelassen. Das Gerét darf nicht in Situationen einge-
sefzt werden, in denen Menschenleben vom ordnungsgemdéfien Funktionieren des Gerdtes abhéngen. (z.B. Ex-Bereich,
medizinische Anwendungen)

Bei Einsatz und Installation der Gerdte sind die entsprechenden Vorschriften des jeweiligen Einsatzlandes fir die
Installation und den Betrieb elekirischer Anlagen zu beachten.

« Auf die Einhaltung der zuléssigen Daten achten.

* Bei unsachgeméBem Gebrauch des Geréites ist die Haftung ausgeschlossen.

* Bei der Entsorgung und Wartung bitte die gesetzlichen Regelungen, insbesondere zum Umweltschutz beachten.

* Vor Arbeiten an den elektrischen Teilen, diese spannungslos schalten.

* Vor Arbeiten am Niveauschalter die Anlage drucklos machen und ggf. unter Beachtung von Umweltschutzvorschriften
entleeren

* Bewahren Sie die Anleitung fir den spéateren Gebrauch auf.

5.2. Montage

Die Niveauschalter werden komplett montiert angeliefert und kénnen mittels der mitgelieferten Schrauben und
Dichtungen im Behdlter befestigt werden. Dabei ist zu beachten, dass sich der Schwimmer frei bewegen kann und geni-
gend Abstand zur Behélterwandung und Einbauten eingehalten wird. Nach einer evil. Demontage des Schwimmers ist
darauf zu achten, dass der Magnet im Schwimmer oberhalb des Flissigkeitsspiegels liegt. Dies kontrolliert man auf ein-
fache Weise mit Hilfe eines Eisenstickes, mit dem man die Lage des Magneten im Schwimmer feststellt.

Achtung! Der elektrische Anschluss darf nur von geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.
Die Anschlussbelegung fir lhren Niveauschalter entnehmen Sie den Auswahltabellen

Kontakte nachtréglich verstellen.

Wichtiger Hinweis!
Bei Arbeiten mit der Platine (Kontaktleiste) ist auf duBBerste Sauberkeit zu achten. Schmutz oder Fette kén-
nen Kontaktschwierigkeiten und Fehlfunktionen verursachen.

Die vom Schwimmer betdtigten Kontakte sind auf einer galvanisch vergoldeten Kontaktleiste (mit cm Skala) mittels
Kunststoffschrauben befestigt. Die Kontaktgehéuse sind verschiedenfarbig ausgefihrt und dirfen nur in einer ganz
bestimmten Reihenfolge auf die Kontaktleiste montiert werden. Sie sind ab Werk positioniert und kénnen nachtréglich
héher oder tiefer verstellt werden (Mindestabsténde beachten!).

 Spannungszufihrung unterbrechen!

* Steckverbindungen lésen

* Steckersockel abschrauben und zusammen mit dem Adapterstecker und der Kontaktleiste vorsichtig nach oben her-
ausziehen.

* Die Kunststoffschrauben an den Kontakten l6sen und Kontakte mit zur Hilfenahme der cm Skala (diese befindet sich
auf der Rickseite der Kontaktleiste) neu positionieren. Die Verstellbarkeit betrdgt Schrittweise 1 cm.
Die Kunststoffschrauben zur Kontaktbefestigung handfest anziehen.

 Achten Sie bei der Montage darauf, das der Adapterstecker wieder richtig herum auf die Kontaktleiste gesteckt wird.
Dies ist an der roten Markierung am Adapterstecker und der Kontaktleiste zu erkennen.

optional Temperaturkontakt
Ausgang

Niveaukontakte

Beispiel:
Steckverbindung M3
mit Steckersockel

Schaltrohr

Schwimmer

Kontaktleiste
Kunststoff- omardietste

schrauben

Adapterstecker

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fur nicht schriftich bestétigte Datenauswahl Gberehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Die Kontakte sind als SchlieBer (NO) montiert. Da es sich um bistabile Kontakte handelt, ist eine Anderung der
Kontaktfunktion beim SchlieBer- bzw. Offner Kontakt nachtréglich méglich. Diese Anderung wird durch Drehen der
Kontakte um 180 ° erreicht.

Auf dem Kontaktgehéuse sind zwei Pfeile dargestellt. Der Pfeil, der im eingebauten Zustand nach oben zeigt, weist auf
die gultige Kontaktfunktion hin (siehe folgendes Beispiel).

Funktion Schliefler [ T T Funktion Offner
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Die Kontaktlogik geht davon aus, dass der Niveauschalter in einen leeren Tank installiert wird d.h. er ist erst nach dem
Befillen in der Betriebsposition.

Der Thermoschalter ist am unteren Ende der Kontaktleiste aufgesteckt. Nach der Positionierung der Kontakte wird die
Kontaktleiste wieder in das Schutzrohr geschoben. Stecken Sie anschlieBend den Adapterstecker wieder auf die
Kontaktleiste und verschrauben den Steckersockel bzw. Flanschdeckel inkl. Dichtung auf dem Behélter.

Nachtrégliche Montage eines Temperaturkontaktes

Prinzipiell ist es bei fast allen Niveauschaltern méglich diesen mit einem Temperaturkontakt nachzuristen. Achten Sie
dabei auf die max. Bestiickung Niveaukontakte mit Temperaturkontakt in Kombination mit dem Steckertyp (siehe
Anschlussbelegungen).

Schritt 1 Schritt 2

Das Endstiick der Temperaturkontakt vor dem
Kontaktleiste mit Stecker der Kontaktleiste
zwei Fingern (am unteren Ende) plazieren
abbrechen. und diesen aufstecken.

@R
Temperatur-

kontakt ITKY

5.4. Hinweise

Hinweise zur Lebensdauerverléngerung von Reedkontakten

Reedkontakte sind konstruktionsbedingt sehr langlebige und zuverléssige Bauteile. Trotzdem sollte folgendes beachtet
werden:

Kontaktabsicherung .

Zu hohe Induktivlasten, die beim Offnen eines Reed-Schalters
eine hohe Rickspannung erzeugen, kénnen mittels folgender +o0—oe
Schaltung vermieden werden.

Kontakt

Last

Gleichspannung (DC): Schutzdiode parallel zur Last (Skizze).

Schutzdiode

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fur nicht schriftich bestétigte Datenauswahl Gberehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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5.5. Wartung
Wenn die Geréte nach der vorstehenden Anleitung eingebaut und angeschlossen wurden, ist eine regelméBige Wartung
nicht erforderlich.

5.6. Auswahl der Anschlussbelegung

Die Kontakte sind beziiglich der Langenangaben von oben nach unten zu lesen wobei,

Kontakt K1 (grines Kontakigehéuse) als Offner oder SchlieBer (NC/NO) fir Lénge L1 eingesetzt wird,
Kontakt K2 (gelbes Kontaktgehéuse) als Offner oder SchlieBer (NC/NO) fur Lénge L2 eingesetzt wird

Achtung!
Montieren Sie die jeweiligen Kontakte immer zu der ihr zugeordneten Lénge (K1 bei L1, K2 bei L2).
Werden Kontakte vertauscht kann es zu Fehlfunktionen kommen.

6. Technische Daten und MaBe

| 6.1. Filllstandsanzeigen

Verwendung: Fillstandsanzeigen dienen dem Kontrollieren des Olfiilistandes in Hydrauliktanks.

Werkstoffe: Anschluss und Steigrohr: Kunststoff, Gehéuserahmen: Aluminium, Schraube und Mutter: Stahl, Dichtung: NBR
Temperaturbereich: -20°C bis max. +80°C Umgebungs- und Druckflissigkeitstemperatur)

Betriebsdruck: max. 1 bar

Nenndruck: max. 0,5 bar }

Medien: Hydraulikéle auf Mineralélbasis (Mineral®él nach DIN 51524 Teil 1 und 2, Wasser - Ol - Emulsionen und syn-
thetische Flussigkeiten, wie Hydraulikflussigkeiten auf Phosphat - Esterbasis)

Bauart: Die Gergte sind zum direkten Anbau an den Druckflussigkeitsbehélter konzipiert.

Anschlussart: Die Befestigung erfolgt mittels zweier Hohlschrauben. Als Anschlussbohrungen kénnen sowohl Gewinde-
als auch Durchgangsbohrungen (& 13, @ 11) ausgefihrt werden.

Einbaulage: senkrecht an der Behélterwand

Volumenstromrichtung: beliebig

Gewicht max. Behdlter
L0 Wandstérke

76

254

| MaBe - Fiillstandsanzeigen |
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| 3.2. Olstandsschavgldser
Verwendung: Zum Anzeigen des Olstandes bei Behdltern.
Werkstoffe: Kérper: Aluminium, Sichtscheibe: Naturglas
Temperaturbereich: -20°C bis max. +130°C
Druckbereich: O bis 4 bar
Medien: Mineralsl
Typ Typ Anschluss- Berst- Berst-  Dreh-
Schauglas Gegenmutter gewinde SW Lca. a b d Sca. druck”  druck? moment’

OSA 20* GM 20 MS 70 42 22,0 150
* mit rundem Kérper, 1) durchschnittlicher Berstdruck, 2) tiefster Berstdruck, 3) Anzugs-Drehmoment-Werte

| MaBe - Olstandsschavgléser

Typ OSA ... Typ OSA 20
L
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Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerlel Fur nicht schriffich bestafigte Datenauswahl Gbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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| 6.3. Fiillstandschalter mit 1 Schaltpunki

Verwendung: Fillstandschalter dienen dem Uberwachen des Flissigkeitsstandes in Behltern. Der Steuerstab kann
beliebig auf die jeweils benstigte Lénge gekirzt werden. Den Schwimmer vom Schaltstab abziehen und den Stab mit
einer Sage kirzen. Der Fillstandschalter sollte nicht in Behéltern mit stark turbulenter Strémung verwendet werden.
Werkstoffe: Steuerstab: Edelstahl, Schwimmer: Delrin, Schwimmerbefestigung: Silikon, Gehéuse: Polyamid
Temperaturbereich: -20°C bis max. +100°C

Betriebsdruck: nur fir offene Behdlter (drucklos)

Medien: Hydraulikéle und Wasser B .

Fluid-Vertraglichkeit: Mineralsl, Synthetische Ole, Wasser-Ol-Emulsionen, Wasserglykol

Einbaulage: senkrecht

Schutzart: IP 65

Elektrischer Anschluss: Winkelstecker DIN 43650, Steckergréfie 3

Anschluss: Flansch komplett mit Dichtung und Schrauben

Schaltausgang: 1 x Wechsler, max. Spannung 250 V, max. Schaltstrom 1 A, max. Schaltleistung: 30 W / 30 VA

Typ max. Schaltpunkt min. Schaltpunkt
FULLST 1SP 500 ca. 500 ca. 120
| MaBe - Fillstandschalter
Anschluss fir elekir. Steckverbinder
|_ 43
| | 35 55,0 oF
! .. 35,0 ; =
EL'J? Tankdichtung N 3xM4 | \ [«—
[ / \
I._j Reed-Kontakt, Wechsler . S i 3
~—2 |
Bohrbild !
un
Magnet ‘
L i ' \
Gehduse, Polyamid | °
/‘ / | i<}
3
4 Fohrung ‘ S
| 8
| E
243 |l E
Steuerstab, Edelstahl i V:(
| g
Silikon-Einsatz fir \
?[ ]7— Schnellverbindung |
] !
Schwimmer, Delrin ‘
i
@30,0 it
\
Ll

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fur nicht schriftich bestétigte Datenauswahl Gberehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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| 6.4. Fiillstandschalter mit 2 Schaltpunkten

Verwendung: Fillstandschalter dienen dem Uberwachen des Flissigkeitsstandes in Behdltern. Die Schaltkontakte sind
im Schaltrohr untergebracht und kénnen vom Anwender leicht versetzt werden.

Werkstoffe: Schaltrohr: Messing, Schwimmer: Hart-PU, Gehéuse: Polyamid, Dichtung: Kork, Flansch: PA
Temperaturbereich: bis max. +80°C

Betriebsdruck: nur fur offene Behdalter (drucklos)

Dichte Fluid: min. 0,8 kg/dm3

Medien: Hydraulikéle und Wasser

Einbaulage: senkrecht

Schutzart: IP 65

Elekirischer Anschluss: 3-poliger Winkelstecker DIN 43650, Steckergréfie 3 (Option mit Temperaturschaltkontakt: 6-
poliger Winkelstecker DIN 43651)

Schaltausgang: 2 x SchlieBer*, max. Spannung: 24 V, max. Schaltstrom: 0,5 A, max. Schaltleistung: 10 VA
Niveaukontakte: NC (Offner) / NO (SchlieBer)

min. Kontaktabstand: 40mm

Schaltpunkte: 70°C; Offner (NC) bei steigender Temperatur

& Optional: Temperaturschaltkontakt, ausgefihrt als Offner bei 70°C schaltend, max. Schaltstrom: 1A,

max. Schaltleistung: 24 VA, Hysterese: 10 K £3K -T 70

L L2
..................................................................................... 250 e 109
370 310

* Durch Drehen der Kontakte auf der Schaltleiste kénnen die Kontakte von SchlieBer auf Offner umgestellt werden.

& Bestellbeispiel: FULLST 2SP 250 **

Kennzeichen der Optionen:
P Temperaturschaltkontakt 70°C . .. .-T 70

| MabBe - Fillstandschalter mit 2 Schaltpunkien

Anschlussbelegung 3-poliger Stecker
K1
1 D— 2
K2
Korkdichtung o3
3
D— PE
= Anschlussbelegung 6-poliger Stecker
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f 1 D— 2
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6xMé S BT
Steckverbin- Temperaturkontakt
dung 3 pol. + PE 6 pol. + PE
DIN 43650 DIN 43651
Schutzart IP 65 IP 65
Kabelverschrau- PG 11 M20x1,5
bung
3

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fur nicht schriftich bestétigte Datenauswahl Gberehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.




